Cl. 24 odst. 1 pism. a) - jazyky, v nichZ &lensky stat pfijima vefejné listiny, jeZ maji byt pfedkladany jeho organtim podle &l. 6 odst. 1 pism. a)
Svédstina

Cl. 24 odst. 1 pism. b) - orientaéni seznam vefejnych listin, na néZ se vztahuje toto nafizeni

Orientacni seznam verejnych listin

Narozeni

Vypis z matriéni knihy, narozeni

Potvrzeni, Ze dana osoba Zije

Osobni doklad uvadéjici bydlisté (Utdrag om folkbokforingsuppgifter)

Umrti

Vypis z matri¢ni knihy, amrti

Danovy Urad (Skatteverket) rovnéz vydava potvrzeni ke kremaci a uloZeni do hrobu, které je nezbytné pro kremaci a uloZeni do hrobu. Déle existuje
mezinarodni formulaF povoleni pro prevoz zemrelych do a ze severskych zemi a v ramci nich. Darovy Ufad rovnéz vydava umrtni list a prehled rodinnych
vazeb, ktery se pouziva zejména k podavani informaci o zemrelém a pfipadné nejbliz§i rodiné.

Jméno

Osobni doklad uvadéjici jméno (Utdrag om folkbokféringsuppagifter)

Manzelstvi

Vypis z matrini knihy, manzelstvi

Oznameni o uzavieni manzelstvi

Zpusobilost k uzavieni manzelstvi

Osvédceni o pravni zpusobilosti uzavfit manzelstvi

Oddaci list

Manzelstvi (rodinny stav)

Osobni doklad uvadéjici rodinny stav (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Registrované partnerstvi

Osobni doklad uvadéjici rodinny stav (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Partnerstvi (rodinny stav)

Osobni doklad uvadeéjici rodinny stav (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Rodigovstvi

Osobni doklad uvadsjici udaje o rodi¢ovstvi (Utdrag om folkbokféringsuppagifter)

Adopce

Nepouzije se

Bydlisté

Osobni doklad coby doklad o misté pobytu (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Obé&anstvi

Osobni doklad uvadeéjici udaje o ob&anstvi (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Doklad o trestni bezihonnosti

Vypis z policejniho rejstiiku tresta, ktery byl vydan na zakladé 9 § odst. 2 zakona o rejstiiku trestd (1998:620) a ktery ma byt predloZen organu jiného statu v
souvislosti s Zadosti o povoleni k pobytu, pracovni povoleni nebo povoleni k usazeni se nebo v jinych pfipadech, kdy Zadatel vypis potfebuje k vykonu svych
prav v dané cizi zemi.

Cl. 24 odst. 1 pism. c) - seznam vefejnych listin, k nimZ mohou byt pfiloZeny vicejazy&né standardni formuléFe jako vhodna pomiicka pro pfeklad
Orientacni seznam vefejnych listin:

Narozeni

Vypis z matriéni knihy, narozeni

Potvrzeni, Ze dana osoba Zije

Osobni doklad uvadsjici bydlisté (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Umrti

Vypis z matriéni knihy, amrti

Danovy Ufad (Skatteverket) rovnéz vydava potvrzeni ke kremaci a uloZeni do hrobu, které je nezbytné pro kremaci a uloZeni do hrobu. Déle existuje
mezinarodni formulaf povoleni pro pfevoz zemfelych do a ze severskych zemi a v rdmci nich. Darovy Gfad rovnéz vydava umrtni list a prehled rodinnych
vazeb, ktery se pouziva zejména k podavani informaci o zemfelém a pfipadné nejblizsi rodiné.

Jméno

Osobni doklad uvadéjici jméno (Utdrag om folkbokféringsuppagifter)

Manzelstvi

Vypis z matriéni knihy, manzZelstvi

Oznameni o uzavieni manzelstvi

Zpusobilost k uzavieni manzelstvi

Osvédceni o pravni zpusobilosti uzavfit manzelstvi

Oddaci list



Manzelstvi (rodinny stav)

Osobni doklad uvadéjici rodinny stav (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Registrované partnerstvi

Osobni doklad uvadéjici rodinny stav (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Partnerstvi (rodinny stav)

Osobni doklad uvadéjici rodinny stav (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Rodigovstvi

Osobni doklad uvadéjici idaje o rodicovstvi (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Adopce

Nepouzije se

Bydlisté

Osobni doklad coby doklad o misté pobytu (Utdrag om folkbokféringsuppgifter)

Obécanstvi

Osobni doklad uvadéjici udaje o ob&anstvi (Utdrag om folkbokféringsuppagifter)

Doklad o trestni bezihonnosti

Vypis z policejniho rejsttiku trestl, ktery byl vydan na zakladé 9 § odst. 2 zakona o rejstiiku trestu (1998:620) a ktery ma byt predloZzen organu jiného statu v
souvislosti s zadosti o povoleni k pobytu, pracovni povoleni nebo povoleni k usazeni se nebo v jinych pfipadech, kdy Zadatel vypis potfebuje k vykonu svych
prav v dané cizi zemi.

Cl. 24 odst. 1 pism. d) - seznam osob oprévné&nych v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy k vyhotovovani ov&fenych prekladi, pokud takovy seznam
existuje

Osoby opravnéné k vyhotoveni ovéfenych prekladu — https://www.kammarkollegiet.se/oversattare

Cl. 24 odst. 1 pism. e) - orientaéni seznam druhti orgénti, které jsou podle vnitrostatniho prava zmocnény k vyhotovovani ovéfenych kopii

Uprava stanovici organy zmocnéné k vyhotovovani ovéfenych kopii neexistuje, a tudiz neni uveden ani orientaéni seznam téchto organt. K ovéfovani kopii
jsou zmocnéni notafi, organy vSak funkci notare nevykonavaiji.

Cl. 24 odst. 1 pism. f) - informace o zplsobech, jimiz Ize identifikovat ovéfené preklady a ovéfené kopie

Ovérené preklady musi byt opatfeny razitkem. K ovéfovani kopii jsou zmocnéni notafi. Verejné listiny, které byly ovéreny notafem, zpravidla uvadi jméno
ovérfujiciho notare a misto a datum ovéreni. Mohou byt rovnéz opatfeny razitkem. Prostfednictvim udaje o misté Ize ovéfit, zda je dana osoba rfadné
jmenovana do funkce notare. Tuto informaci Ize zjistit u pfislusného krajského Gradu (/dnsstyrelse), tedy ufadu kompetentniho pro kraj, v némz dany notar
vykonava svou ¢innost (ma sidlo pro tuto ¢innost).

Cl. 24 odst. 1 pism. g) - informace o zvlaStnich charakteristikdch ov&fenych kopif

Vefejné listiny, které byly ovéfeny notarem, zpravidla uvadi jméno ovéfujiciho notare a misto a datum ovéreni. Mohou byt rovnéz opatfeny razitkem.
Posledni aktualizace: 03/04/2023

Originalni verzi stranky (v jazyce pfisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad poridily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statt
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



